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Nouvelles des firmes

Ein neues Vermessungssystem verbindet
Totalstationen und GPS

Jeder, der mit Windows™ 95-
Anwendungen vertraut ist, kann
die neue Oberflaiche GeoWin
ebenso effektiv einsetzen. Die
gleichen Funktionen, wie Datei-
verwaltung, die  bekannten
Desktoplcons, Pull-Down-Mens
etc. sind auch hier verfugbar.
GeoWin ermoglicht einen vollig
neuen Arbeitsablauf, da die Kar-
ten und Plane recht einfach direkt
im Feld erstellt werden. Die bis-
herige reine Datenspeicherung
und aufwendige Nachbearbei-
tung im Buro entfallt. Der Mess-
ablauf wird in Echtzeit dargestellt,
abzusteckende Punkte und z.B.
Querprofile werden ebenso auf
dem Bildschirm online angezeigt.
Eine entsprechende Programm-
bibliothek, inklusive der Aufmes-
sungs- und Absteckungspro-
gramme, der graphischen Dar-
stellung von vermessungstechni-
schen Berechnungsfunktionen,
wie die Schnittpunktberechnung,
Mittelpunktsbestimmung  und
Abstandsberechnung, stehen zur
Verflgung.

Einfach wechseln zwischen
Totalstation und GPS

Es wird immer wieder eine Situa-
tion geben, sei es nun aufgrund
der Ortlichkeit oder aber auf-
grund lhrer Aufgabenstellung, in
der eine Totalstation effektiver
arbeitet als ein GPS-System. Bis
jetzt war es nicht immer einfach,
einen Datenaustausch zwischen
den beiden Vermessungssyste-
men vorzunehmen. GeoWin hin-
gegen unterstitzt das und verar-
beitet u.a. alle wichtigen Koordi-
natensysteme, Datumsanzeigen
und Ellipsoide. Das bedeutet: Sie
kénnen zwischen den Vermes-
sungen mit der Totalstation und
dem GPS-System ohne erneute
Umformatierung der Daten hin
und her wechseln.

Ein leistungsstarker Feld-
computer mit Touchscreen
Spectra Precision stellt ebenfalls
eine neue Kontrolleinheit — Geo-
dimeter® GeodatWin — vor, wel-
che wiederum speziell auf die
GeoWin Software abgestimmt
ist. Die Kontrolleinheit ist ein leis-
tungsstarker Feldcomputer mit
den gleichen Funktionen wie ein
normaler PC. Sie kann sowohl
anstelle der abnehmbaren Kon-
trolleinheit des Geodimeter Sys-
tems 600 wie auch als Kontroll-
einheit fur das Geotracer GPS-
System verwendet werden.

Spectra Precision GmbH
Siemensstrasse 20

D-64289 Darmstadt

Telefon 0049/ 6151 7 08 40
Telefax 0049 / 6151 70 81 77

Intergraph bringt leistungsstarkste
Photogrammetrie-Workstation auf den

Markt

Intergraph prasentiert die Ima-
geStation ZIll, welche die aktuel-
len digitalen Photogrammetrie-
Workstations auf dem Markt an
Leistung souveran Ubertrifft. Die

ImageStation ZIll zeichnet sich
durch eine aussergewohnlich
hohe Prozessorleistung und ein
Uberaus gleichmassiges Stereo-
roaming aus und bietet gleichzei-

3
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Die ImageStation ZIll zeichnet sich durch hohe Prozessorleistung
und Uberaus gleichmassiges Stereoroaming aus.

tig eine schnellere Aerotriangula-
tion sowie die Erzeugung von Fea-
ture-Daten und DTM-Daten.

Die aktuelle Version basiert auf
zwei Pentium-Il-Xeon-450-MHz-
Prozessoren, Intels neuester Pro-
zessorgeneration fir Worksta-
tions. Dank diesen leistungsstar-
ken Prozessoren ist die ZIll
25-33% schneller als ihre Vor-
gangerin. Zu den weiteren her-
ausragenden Merkmalen ge-
horen neue Laufwerkkonfigura-
tionen und eine Verdoppelung
des Arbeitsspeichers. Die ZIIl ver-
fugt Uber ein 9,1-Gbyte-System-
laufwerk und zwei 18,2-Gbyte-
Datenlaufwerke, die 60% mehr
Festplattenspeicherkapazitat bie-
ten als bis anhin sowie einen 256-
Mbyte-Arbeitsspeicher.

Die ZIIl gilt als Spitzenmodell der
Photogrammetrie-Hardware-
Linie von Intergraph und ist einer-
seits mit einfacher oder doppelter
Bildschirmkonfiguration  erhalt-
lich, andererseits mit passiven
oder aktiven Stereoglasern und
mit 21"”-Monitor oder mit 24"-
oder 28"-Panoramamonitoren.
«Mit unseren modernsten Photo-
grammetrieprodukten  nehmen
wir weiterhin die Fuhrungsstel-
lung in der Branche ein», meint
Lewis Graham, Vizeprasident der

«Mapping and Geoengineering»-
Abteilung von Intergraph. «Unse-
re Kunden erhalten mit der Ima-
geStation ZIIl den leistungsstarks-
ten  Photogrammetrie-Rechner,
der gegenwartig auf dem Markt
ist. Zusatzlich bietet sich die Mog-
lichkeit, mit der fortschreitenden
Entwicklung der Xeon-Prozesso-
ren die Rechnerleistung in einer
spateren  Phase  weiter zu
erhohen.»

Verfugbarkeit

Die ImageStation ZIIl wird bereits
ausgeliefert und ist weltweit bei
den Intergraph-Vertretern erhalt-
lich. In der Schweiz ist eine Ima-
geStation ZIll beispielsweise an
der Fachhochschule Basel (FHBB)
im Einsatz. Weitere Informatio-
nen sowie das komplette Sorti-
ment an Hardware- und Soft-
warelésungen von Intergraph fin-
den Sie im Internet unter
www.intergraph.com oder via
Intergraph (Schweiz) AG, Tel.
01/308 48 48.

Intergraph (Schweiz) AG
Thurgauerstrasse 40

CH-8050 Zirich

Telefon 01 / 308 48 48
Telefax 01 /308 49 19
http.//www.intergraph.com/ch
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Photogrammetrie-Pioniere vereinen ihre

Krafte

Intergraph und Carl Zeiss unter-
zeichnen eine Absichtserklarung
zur  Grindung des Gemein-
schaftsunternehmens 2/l Imaging
Corporation. Die Bereiche Photo-
grammetry and Remote Sensing
von Intergraph sowie Photo-
grammetrie und Luftaufklarung
von Carl Zeiss bringen sich ergan-
zende Hardware- und Software-
produkte ein. Das eigenstandige
Unternehmen bietet offene, auf
Windows NT basierende photo-
grammetrische  Losungen ein-
schliesslich Luftbildkameras,
Workstations und Bildverarbei-
tungssoftware. Die Systeme von
Z/l' Imaging koénnen von der
Industrie und von o6ffentlichen
Stellen als Frontend fiir alle markt-

Motorisierte,
zielverfolgende und
reflektorlose
Totalstationen.
Effiziente Losungen
fiir unterschiedliche

Anwendungen.

Instrument motorisé,
automatique @ poursuite
de prisme, mesure de
distance sans prisme.
Des solutions efficaces
pour un meilleur

rendement.

# TOPCON

gangigen Applikationen aus der
Kartographie, den geographi-
schen Informationssystemen
(GIS) und dem Bauwesen ver-
wendet werden.

Mit Hilfe der Photogrammetrie
werden mittels Raum- und Volu-
menmessung Vorgange auf der
Erdoberflache untersucht. Durch
den Vergleich von Luftbildern, die
Uber einen bestimmten Zeitraum
aufgenommen werden, kénnen
verschiedenste Aufgaben erfillt
werden. Dazu gehoéren zum Bei-
spiel die Uberwachung der Land-
nutzung, die Einhaltung von
Umweltschutzvorschriften,  die
Ausarbeitung von Lageplanen fur
Autobahn- oder Schienentrassen,
die militarische Aufklarung und

GTS-80O0A

GPT-1000

die Planung der stadtischen Infra-
struktur oder Versorgungseinrich-
tungen. Systeme von Z/I Imaging
werden zudem von einer immer
grosseren Zahl von Anbietern
digitaler Bilder genutzt.

Die Z/l Imaging Corporation wird
weltweit rund 100 Mitarbeiter
beschaftigen. Der  Hauptsitz
befindet sich in Huntsville, Alab-
ama, die europaische Zentrale in
Oberkochen. Lewis Graham,
Vizeprasident  des  Bereichs
Geoengineering von Intergraph,
wird die Funktion des CEOs,
Rudolf Spiller, Vizeprasident des
Bereichs Photogrammetrie von
Zeiss, diejenige des Prasidenten
und COO ausuben. Die Griindung
der Z/I Imaging Corp. soll, vorbe-
haltlich der Genehmigung durch
die staatlichen Aufsichtsbehor-
den, im Marz 1999 wirksam wer-
den. Intergraph wird 60 Prozent

des neuen Unternehmens halten,
Zeiss 40 Prozent.

Jim Meadlock, CEO der Inter-
graph Corporation und Vor-
standsvorsitzender der Z/I Ima-
ging Corporation, sagte: «Die
Grundung eines neuen Unter-
nehmens ist unter langfristigen
Gesichtspunkten die richtige
geschaftliche Entscheidung. Die
Photogrammetrie-Bereiche von
Intergraph und Zeiss erfreuen sich
eines rasanten Wachstums und
hoher Profitabilitat, so dass das
neue Unternehmen von Anfang
an uber einen grossen Auftrags-
bestand sowie einen festen Kun-
denstamm verfigt und von
Anfang an Einnahmen von rund
50 Mio. Dollar erzielen durfte.»

«Seit Jahrzehnten arbeiten Zeiss
und Intergraph bei der Standardi-
sierung von photogrammetri-
schen Arbeitssystemen zusam-

vermessungssysteme
neunbrunnenstrasse 180 8056 ziurich
fon & fax 01.371.72.67.
e-mail lutz@toptec.ch http://www.toptec.ch
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men. Nun haben wir uns zusam-
mengetan, um ein zielgerichtetes
Unternehmen zu griinden, das
rasch auf die wachsenden Markt-
chancen bei der Bilderfassung,
-verarbeitung und-verteilung rea-
gieren kann», meinte der neube-
stimmte CEO des jungen Gemein-
schaftsunternehmens.  «Dieses
Joint Venture ist fur Zeiss und
Intergraph ein logischer Schritt.»
Die Tatigkeit der Z/I Imaging Cor-
poration umfasst die Bereiche
Produktentwicklung, Marketing,
Verkauf und Service. Das Unter-
nehmen wird zudem die Ent-
wicklung digitaler Produkte fur
die Photogrammetrie, die luftge-
stutzte Aufklarung und die Kar-
tographie anhand von Luftbildern
unterstitzen.

Gemeinsam decken Intergraph
und Zeiss den gesamten photo-
grammetrischen  Arbeitsablauf
vom ersten bis zum letzten Schritt
ab. Zeiss liefert die Luftbildkame-
rasysteme fur die Erfassung von
Geldndebildern. Mit Hilfe der
Scanner-Systeme PhotoScan TD
bzw. ScanServer von Intergraph/
Zeiss werden die Bilder in ein digi-

tales Format umgewandelt. Beide
Scanner arbeiten auf Intel-/ Win-
dows-Basis, sind mit optischen
Komponenten von Zeiss ausge-
stattet und liefern im Ein-Schritt-
Verfahren aussergewohnlich
genaue Scan-Ergebnisse in Farbe
und Schwarz/Weiss. Bei der foto-
grammetrischen 3D-Workstation
handelt es sich um Intergraphs
Windows-NT-basierende  Ima-
geStation ZIll mit Intel-Prozesso-
ren, 28-Zoll-(71,1 cm)-Panorama-
monitor und Prazisions-Digitizer.
Das fotogrammetrische Arbeits-
system beinhaltet zudem Anwen-
dungen, die auf ImagePipe, Inter-
graphs innovativer Basissoftware
zur Bilddarstellung, beruhen. Mit
dem kombinierten Produktean-
gebot der 2/l Imaging Corporati-
on steht der Industrie die derzeit
umfassendste  fotogrammetri-
sche Losung zur Verflgung.

Intergraph (Schweiz) AG
Thurgauerstrasse 40

CH-8050 Ziirich

Telefon 01 / 308 48 48
Telefax 071 /308 49 19
http://www.intergraph.com/ch

Récepteurs GPS Topcon

Les systemes performants de
mesures GPS Topcon ont le systé-
me de coordonnées nationales

g T T

Suisse, ainsi que les cotes du géoi-
de intégrés. Avec le méme instru-
ment, vous pouvez déterminer

84

des points par post traitement ou
en temps réel.

Pour les mesures qui seront trai-
tées par post traitement vous avez
besoin du récepteur et du contro-
leur et un programme de traite-
ment des données.

L'option temps réel (RTK) deman-
de en plus du récepteur et du
controleur, des radios modems.
Avec |'option RTK vous avez la
possibilité de lever ou d'implanter
des points en temps réel. Lors de
levé de points la précision est affi-
chée et un écran graphique vous
montre la position des points
levés. Limplantation de points
s'effectue aussial’aided’un écran
graphique. Les corrections néces-
saires en distance et direction sont
affichées.

Le menu du programme est orga-
nisé et structuré de la méme
maniére que les programmes de
mensurations des autres instru-
ments Topcon. Les programmes
sont pratiques et simples d'em-
ploi. Le transfert de données s'ef-
fectue par coordonnées au for-
mat ASCII, ceci permet de conver-

tir les données dans d'autres sys-
témes. Les formats standards les
plus importants comme par
exemple Caddy, C-Plan, Geos,
Homere, CFF sont a disposition.
Avec |'éditeur de format n'impor-
te quel format ASCIl peut étre
créé. De plus le format DXF vous
permet de communiquer avec
n‘importe quelle interface gra-
phique.

Les systémes GPS de Topcon exis-
tent comme récepteur mono- ou
bifréquence. Le systeme mono-
fréquence est plus léger et com-
pact que le systéme bifréquence
et est aussi meilleur marché. La
précision dans un rayon de 10 km
de la station de base est identique
pour les deux systemes. L'emploi
des deux systemes est également
identique.

TOPTEC Lutz
\Vermessungssysteme
Neunbrunnenstrasse 180
Postfach 165

CH-8056 Ziirich
Telefon/Telefax 01 /371 72 67
http://www.toptec.ch

LH Systems und Carl Zeiss
Photogrammetrie lassen Plane fur die
Grandung von LHZ Systems fallen

Am 4. Februar 1998 haben die
Mutterhduser von LH Systems,
LLC (GDE Systems und Leica Geo-
systems) und Carl Zeiss Stiftungin
einer Absichtserkldarung ange-
kindigt, dass Carl Zeiss dem
Joint-Venture LH Systems beitre-
ten will und die Abteilung Photo-
grammetrie von Carl Zeiss in den
Venture integriert wird. Carl Zeiss
wulrde zum dritten, gleichwerti-
gen Partner einer neuen Unter-
nehmung mit Namen LHZ Sys-
tems, LLC werden.

\on Februar bis September 1998
haben LH Systems und Carl Zeiss
die Ausfihrungspléne fur die
Grindung von LHZ Systems aus-
gearbeitet und die endgultigen
Verhandlungen fir die Uberein-
kunft des Geschaftsverkehrs von

Mensuration, Photogrammeétrie, Génie rural 2/99

LHZ Systems mit ihren drei Mut-
terhdusern Leica Geosystems,
GDE Systems und Carl Zeiss
durchgeftihrt. Als Teil dieses Ver-
fahrens haben die Parteien am 24.
September 1998 gemadss den
Regelungen der EU ein Gesuch
bei der Kommission der Europai-
schen Union eingereicht. Ein ent-
sprechendes Verfahrenwarin den
Vereinigten Staaten nicht not-
wendig. Seit das Gesuch einge-
reicht wurde, hatte die fur die
Fusion zustandige Task-Force der
EU-Kommission  umfangreiche
Abkldrungen begonnen, die sich
noch bisin den Februar des ndchs-
ten Jahres hatten hinziehen kon-
nen.

Das Management von LH-Sys-
tems und Carl Zeiss Photogram-
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metrie ist sich der stérenden Wir-
kung bewusst, die wahrend die-
ses Verfahrens auf den Markt, die
Kunden und die Angestellten aus-
geubt wurde. In Sorge um ihre
Kunden und Mitarbeiter haben
die Parteien entschieden, dass ein
weiteres Verfolgen der Genehmi-
gung durch die Kommission der
EU nicht langer in ihrem Ge-
schaftsinteresse ist.

Die Parteien haben heute, als
Resultat dieser Uberlegungen, ihr
Gesuch bei der Kommission der
EU zurlickgezogen und haben

ihre Plane fur die Grindung von
LHZ  Systems fallengelassen.
Obwohl LHZ Systems den Kunden
substantielle Vorteile gebracht
hatte, sind keine weiteren
Geschéaftsbeziehungen zwischen
LH Systems und der Carl Zeiss
Photogrammetrie geplant.

LH Systems GmbH
Heinrich-Wild-Strasse
CH-9435 Heerbrugg
Telefon 071 /727 34 11
Telefax 071 /727 46 91

Leica GPS System 500

Aufbruch in ein neues GPS-Zeitalter

Mit dem GPS System 500 setzt
Leica Geosystems einen neuen
Standard in der GPS-Vermessung.
Noch nie wurden die Kundenbe-
durfnisse und Wunsche so kon-
sequent in einem GPS-Vermes-
sungssystem realisiert.

Hochste Flexibilitat fur alle GPS-
Anwendungen; leichteste, kom-
pakte und doch modulare sowie
robuste Bauweise fir den Feld-
einsatz; einfachste und beste
Benutzerbedienung im Feld wie
im Buro (SKI-Pro); beste Emp-
fangstechnologie ~ ClearTrak™

bzw. Leistungsfahigkeit fur kar-
zeste Messzeiten mit hochster
Zuverlassigkeit und Genauigkeit;
offene und klarste Systemarchi-
tektur sowie Industriestandards
fur einfachste Integration und
Aufrustung; kleinster Stromver-

PS SYSTEM 500

L "
System 500 GPS Empfanger.

brauch und vieles mehr. Dank die-
sen eindricklichen Vorteilen und
attraktiven Preisen wird die Ver-
messung mittels GPS-Messtech-
nik noch produktiver und wirt-
schaftlicher!

System 500 — modulares

Design fur alle Applikationen
Der Anwender kann zwischen
drei kleinen, leichten, leistungs-
starken Empféngern - dem
SR510, SR520 und SR530 — wah-
len. Die neue auf Windows basie-
rende GPS-Software SKI-Pro ist
mit einer Vielzahl an attraktiven
Optionen ausgestattet. Im Zuge
der Entwicklung wurde das
besondere Augenmerk auf die
praxisorientierte Modularitat der
Ausrustung gelegt fur hochste
Flexibilitatin der Anwendung. Die

neuen Empfanger konnen tberall
und fur jeden Aufgabenbereich
eingesetzt werden: Auf einem
Stativ fur statische und Rapid-Sta-
tic  Festpunktmessungen, auf
einem Lotstock oder mit Minipack
fur Stop & Go-Messungen bei
topographischer und Detailauf-
nahme wie auch fur seismische
Arbeiten und GIS-Aufstellungen,
auf einem Fahrzeug fur kinemati-
sche Messungen, auf einem Schiff
fur hydrographische Anwendun-
gen und auf einem Pfeiler flr
Uberwachungsmessungen.

Leistungsstarke ClearTrak™
Technologie

Alle drei Empféanger sind mit dem
neuen, von Leica entwickelten
und patentierten  ClearTrak™
Chip ausgestattet. Diese neue
Technologie ermdglicht schnells-
ten Satellitenempfang und opti-
male Signalverfolgung, selbst bei
niedrigen Elevationen und unter
schlechten Bedingungen. Durch
neue Verfahren zur Unter-
driickung von Mehrwegeffekten
und verbesserter Resistenz gegen
Storimpulse liefern die System
500 Empfanger genaueste Mes-
sungen sogar in Umgebungen,
die bisher als ungeeignet fur GPS-
Messungen galten.

SR510, SR520, SR530

Der SR510 ist ein 12-Kanal, L1-
Einfrequenz-Vermessungsemp-
fanger fur alle normalen GPS Ver-
messungen.  DGPS/RTCM st
optional.

Der SR520 ist ein geodatischer
Zweifrequenzempfanger mit
12L1+12L2-Kanélen. Obgleich er
hauptsachlich fur geodatische
Arbeiten hochster Genauigkeit
vorgesehen ist, kann er ebenso
sehr effektiv fur lokale Fixpunkt-
messungen und topographische
Aufnahmen verwendet werden.
DGPS/RTCM ist optional.

Der SR530 ist der Top-Empfanger
des System 500 Sortiments. Die-
ser ebenfalls mit 12L1+12L2-
Kanalen ausgestattete Zweifre-
quenzempfanger ist bereits ab
Werk mit den fur GPS-Echtzeit-
anwendungen nétigen RTK und

Vermessung, Photogrammetrie, Kulturtechnik 2/99 85
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Rapid-Static Vermessung mit
dem System 500.

RTCM Optionen ausgestattet. Er
ist fur jeden Aufgabenbereich
nutzbar: lange Basislinienbestim-
mungen mit 0.5 ppm-Genauig-
keit, zentimetergenaue RTK Mes-
sungen in Fixpunktnetzen sowie
bei Detailaufnahmen  und
Absteckungen, DGPS-Code-Mes-
sungen mit einer Genauigkeit von
30 cm. Der SR530 ist universell
einsetzbar!

Leicht aufrustbar, garantierte
Investition, kompatibel zu
GPS Systemen 200/300

Die System 500 Empfanger kon-
nen einfach aufgerustet werden
(vom SR510 zum SR520 zum
SR530). Der Anwender erwirbt
zunéachst den Empfanger, der sei-
nen aktuellen Anforderungen
und seinem Budget entspricht.
Dieser Empfanger kann dann
jederzeit zu einem hoheren
Modell  umgeristet — werden.
Durch diese klar definierten Upg-
rades geht die Investition beim
Einstieg in die GPS-Technologie
somit nicht verloren. Selbstver-
standlich fur Leica Geosystems ist,
dass das System 500 auch kom-
patibel zu den bisherigen GPS
Systemen 200/300 ist.

Mit oder ohne Terminal

Der neue TR500 Terminal verfugt
Uber eine grosse, Ubersichtliche
Anzeige und eine voll alphanu-
merische Tastatur zur Eingabe von
Punktnummern, Antennen-
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hoéhen, Codes, Attributen und
anderen Informationen. Der Ter-
minal ist besonders fur Echtzeit
RTK Absteckungen mit dem
SR530 und fur die Datenerfas-
sung im Feld bei Detail-, topo-
graphischer und Ingenieurver-
messung geeignet. Der TR500
kann zur Einstellung der Mes-
sungs-, Empfangs- und Aufnah-
meparameter und zur Konfigura-
tion des Empfangers verwendet
werden. Obwohl der SR530 aus-
gesprochen leistungsstark und
mit einer Vielfalt an Funktionen,
Merkmalen und Kapazitaten aus-
gestattet ist, gestaltet sich der
Betrieb des Empfangers mit dem
Terminal bemerkenswert einfach.
Einmal konfiguriert, kann der
Empfénger auch ohne den Termi-
nal verwendet werden. Fur stati-
sche und Rapid-Static Messungen
sowie bei Echtzeit-Referenzsta-
tionen, wird der Empfénger dann
nur aufgestellt und eingeschaltet.
Drei LED’s Anzeigen informieren
Uber den Status von Signalemp-
fang, Speicherkapazitat und der
Camcorder-Batterien.

Lotstock und Minipack oder
alles auf dem Lotstock

Mit derimmer grosser werdenden
Popularitat von RTK werden GPS
Empfanger mehr und mehr wie
ein Reflektorstock einer Totalsta-
tion genutzt. Beim System 500
kann der Anwender zwischen
einem Lotstock aus Aluminium
oder Fiberkarbon und verschiede-
nen Aufstellungsarten wahlen.
Fur minimales Gewicht in der
Hand werden Antenne und Ter-
minal am Lotstock angebracht
und der Empfanger im Minipack
getragen. Die Ausrlstung ist
leicht und bequem zu tragen. Bei
bestimmten Anwendungen ist es
vorteilhafter, die gesamte Ausris-
tung, d.h. Empfanger, Terminal
und Antenne, am Lotstock anzu-
bringen.

Das neue modulare Konzept des
System 500 bietet die volle Flexi-
bilitdt. Ausristung und Aufstel-
lung kénnen individuell an Auf-
gaben und Anforderungen ange-
passt werden.

Echtzeit kinematische Mes-
sung mit dem SR530.

Integrierte und optionale
Programme

Programme wie COGO Routinen,
Flachenberechnungen,  Linien-
und Gitterabsteckungen und die
Berechnung unzuganglicher
Punkte (z.B. gemessen mit dem
Handlasermeter DISTO) gehoren
zur Standardausstattung.

Es stehen drei optionale Pro-
gramme fur den SR530 mit RTK
zur Verfugung: RoadPlus zur
Berechnung und Absteckung von
Strassenachsen, Quickslope fur
die Absteckung von Béschungen
in geraden oder kurvigen Berei-
chen und DTM Absteckung zur
Absteckung digitaler Gelande-
oberflachen. DarUber hinaus ist
der SR530 mit grossziigigen Leis-
tungs- und Kapazitatsreserven fur
zukunftige Programme ausge-
stattet!

Datenlbergabe an
Totalstationen von Leica
Geosystems

Dank den auch bei den Totalsta-
tionen der Serien TPS1000/1100
zur Datenspeicherung verwende-
ten PCMCIA SRAM oder Flash-
RAM Karten ist die Dateniberga-
be einfach realisierbar. Die mit
GPS bestimmten Koordinaten
kénnen sogleich auf den Total-
stationen weiter verwendet wer-
den und mit den heute auch
reflektorlos messenden Tachyme-
tern werden auch unzugangliche
Objekte cm-genau bestimmt.

SKI-Pro Professional Buro
Software

Die neue SKI-Pro Software ist die
perfekte Erganzung der neuen
Empfénger und vervollstandigt
das System 500. Diese brandneue
Software lauft im 32-Bit-Modus
unter Windows™ 95, 98 sowie
NT Plattformen und bietet kom-
plette Burounterstitzung: Daten-
und Projektverwaltung sowie
Datenberechnung. Mit seiner voll
den Windows-Richtlinien ent-
sprechenden  Bedienungsober-
flache ist SKI-Pro extrem leicht
erlernbar und benutzerfreund-
lich. Die einzelnen Komponenten
beinhalten Planung, Import, Pro-
jektverwaltung, Koordinatensys-
teme, Ausgleichung nach der
Methode der kleinsten Quadrate,
Transformationen, Betrach-
ten/Bearbeiten, Protokollierung,
Code- und Attributverwaltung,
Export in ASCII-Dateien sowie zu
GIS/CAD  Systemen.  SKI-Pro

berechnet alle Arten von GPS
Daten, unabhangig davon in wel-
chem Modus diese Daten gemes-
sen wurden und kombiniert Echt-
zeit- und Post-Processing-Ergeb-
nisse. SKI-Pro liefert die gesamte
Burounterstitzung, die heute fur
eine erfolgreiche GPS Vermes-
sung gebraucht wird.

Leica Geosystems AG
Kanalstrasse 21

CH-8152 Glattbrugg

Telefon 01 /809 33 11

Telefax 01 /810 79 37
http://www.leica-geosystems.
com

Leica Geosystems SA

Rue de Lausanne 60

CH-1020 Renens

Téléphone 021 / 635 35 53
Téléfax 021 /634 91 55
http://www.leica-geosystems.
com

BasicLevel

Le nouveau niveau de Leica Geosystems

Leica Geosystems SA complete sa
gamme de niveaux automatiques
avec un nouveau modele, qui
s'adapte a coup sGr au budget de
chacun. Le niveau de chantier soli-
de et fiable est I'outil idéal pour
les petits et gros chantiers.

Le BasicLevel garantit des mesures
précises grace a la bonne ajusta-
bilité de la ligne de visée et par un
compensateur hautement résis-
tant. La précision du BasicLevel est
d’environ trois mm pour un nivel-
lement double de plus d'un km.
La construction colmatée et le
traitement de haute précision des
pieces rendent le BasicLevel tres
résistant contre la saleté et I'eau.
La visée se fait par une comman-
de horizontale a I'infini des deux
cotés, et un viseur facilite le tra-
vail. Le grossissement 20 x et
I'image droite de lunette permet-
tent méme a des utilisateurs peu
expérimentés de lire facilement
les mires de niveau. Méme les
accessoires du BasicLevel répon-
dent a toutes les attentes. Le
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Le nouveau Leica BasicLevel —
un niveau de chantier robuste
et fiable a la portée de tous.

niveau BasicLevel de Leica Geo-
systems est caractérisé par un rap-
port qualité-prix qui en fait le
meilleur de sa catégorie. Si vous
cherchez un niveau de chantier
fiable et bon marché, choisissez
en toute confiance le BasicLevel
de Leica.

Leica Geosystems SA

Rue de Lausanne 60
CH-1020 Renens
Téléphone 021 / 635 35 53
Téléfax 021 /634 91 55
http.//www.leica.com
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Wir suchen per sofort oder nach Vereinbarung eine/n

Vermessungszeichner/in

flr Bearbeitung und Nachfiihrung der amtlichen Vermessung und die
Unterstiitzung im Leitungskataster.

Wir arbeiten mit modernsten Hilfsmitteln und sind ein junges, innova-
tives Team.

Sind Sie jung und teamfahig, Ubernehmen gerne Verantwortung und
sind motiviert, eine neue Herausforderung anzugehen?

Dann schicken Sie lhre Bewerbungsunterlagen (Lebenslauf, Arbeits-
zeugnisse, Photo) an:

Porta + Partner, Ingenieur-, Planungs- und Vermessungsbiiro,
Steinackerstrasse 7, 5210 Windisch

Furweitere Auskunfte stehen lhnen Herr Zanetti oder Herr Laube gerne
zur Verfugung (056 / 441 88 51). Oder besuchen Sie unsere Home-

page unter http://www.porta-partner.ch.

LEM30 von Jenoptik

Das neueste Laserentfernungsmessgerat

Mit dem LEM 30 werden Entfer-
nungen reflektorlos gemessen,
Flachen und Raume ermittelt. Das
Gerat gehort zur neuesten Gene-
ration der Laserentfernungsmess-
gerate. Die Ein-Mann-Bedienung
ist dabei ein grosser Vorteil bei
dieser reflektorlosen Distanzmes-
stechnik.  Die  Menufihrung
macht die Bedienung des LEM 30
sehr einfach. Details wie inte-
griertes  Leuchtpunktvisier, RS
232-Schnittstelle, Stativgewinde,
Trackingmodus, Zeitausléser und
beleuchtetes Display zeichnen
das Gerat aus.

Das im Messgerat integrierte
Leuchtpunktvisier ermoglicht
auch bei intensiver Sonnenein-
strahlung sowie bei sehr hellen
Lichtverhaltnissen reproduzierba-
re Messungen durchzufihren.

Ein  eingebauter  Zeitausloser
macht komplizierte Messaufga-
ben einfach. Schwer zugangliche
Bereiche wie beispielsweise Dach-
boden oder Wandvorspriinge
sind jetzt exakt berechenbar.

Das Gerat hat ein schlagfestes,
handliches  Kunststoffgehause
und ist mit 360 Gramm leicht zu
handhaben. Dartber hinaus misst
es mit einem Laserstrahl Entfer-
nungenvon 0,2 bis 30 m, bei einer
Messgenauigkeit von £3 mm. Die
universelle Datenschnittstelle RS
232 zur schnellen Weiterverar-
beitung der Daten ist bereits inte-
griert. Vor der Entwicklung des
LEM 30 wurden die speziellen
Anforderungen und Bedurfnisse
der Anwender ermittelt. Weiter-
hin hat die Jenoptik Laserentfer-
nungsmessgerate mit  unter-
schiedlichen Reichweiten zwi-
schen 30, 50 und 300 m im
Programm.

GeoAstor AG
Oberdorfstrasse 8

CH-8153 Rimlang

Telefon 01 /817 90 10
Telefax 01 /817 90 11
e-mail: geoastor@bluewin.ch

C-Plan AG, Gumligen

Die C-Plan AG expandiert und hat per sofort oder
nach Vereinbarung mehrere neue Stellen zu
besetzen als:

GIS-Spezialist(in)
fur Kundensupport

Ihr Aufgabenbereich umfasst die Kundenunter-
stitzung in der neuen TOPOBASE GIS-Umge-
bung. Dies beinhaltet Hotline-Support, Schulun-
gen und Projektbegleitungen fur unsere Kunden.

und

Software-
Entwicklungsingenieur

Ihr Aufgabenbereich umfasst die Weiterentwick-
lung der TOPOBASE GIS-Applikationen in C++
und/oder Visual Basic.

¢ Das Umfeld:

Die C-PLAN AG ist einer der grossten GIS-Appli-
kationsanbieter in Europa. Die GIS Applikations-
linie TOPOBASE basiert auf den allerneusten
Technologien und Standardprodukten (AUTO-
DESK, ORACLE, MICROSOFT, OPEN GIS). Mit
dieser neuen Linie ist die C-PLAN AG fur die
Zukunft gerUstet und wird die vorziigliche Markt-
position festigen. Wir bieten lhnen modernste
Arbeitsumgebung und Anstellungsbedingun-
gen. Es erwartet Sie ein topmotiviertes Team!

e Arbeitsort:
Gumligen / Bern, Schweiz

lhr Kontakt:

Frank von Arx

Telefon 031 958 20 20

E-mail (frank.vonarx@c-plan.com)
www.c-plan.com

Vermessung, Photogrammetrie, Kulturtechnik 2/99 87



	Firmenberichte = Nouvelles des firmes

